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0SOBY

_ KNEMON
KNEMONOVA DCERA
SIMIKE, stara chaiva
GORGIAS, Knéméntv nevlastni syn
MYRRINE, Gorgiova matka, Knéménova ¥ena

. (néma role)
DAOS, Gorgitiv sluha
KALLIPPIDES, bohaty Athéfian
KALLIPPIDOVA ZENA
SOSTRATOS, Kallippidav syn
CHAIREAS, Séstrativ piitel
PYRRIAS, Séstrativ nadhdn&s
GETAS, Kallippidav sluha
PLANGON, patrné Kallippidova dcera
(néma role
DONAX, Kallippidav sluha
(n€ma role)
SIKON, kucha¥
PARTHENIS, flétnistka
BUH PAN jako PROLOG

CHOR

MISTO DEJE

Na scéné diimn Knéméndv a Gorgitiv,
aprostfed jeskyng se svatyni
Pana a nymf.
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GRAMATIK ARISTOFANES

STRUCNY OBSAH KOMEDIE

Protiva si vzal Zenu, kterd méla syna.

S #enou mél deeru. Zena od n&j odesla

pro jeho hrozné zpiisoby. Zil v polich sam.
Divka se tuze zalibila Séstratovi.

Sel o ni #adat, Knémén jej viak podésil.

O pomoc prosil bratra divky, ale bratr

nic neslibil. Kdy% Knémén spadl do studny,
ten mladik rychle pomohl ho zachranit.
Kdyz Knémén zkrotl, usmitil se se svou Zenou,
svou deeru dobrovolng provdal za Séstrata,
a pro Gorgia, syna své manzelky,

za Zenu p¥ijal Séstratovu sesiru.




30

MENANDROS

PROLOG

BUH PAN (vychési ze svaiyng)

Jsme v Attice. To misto jmenuje se F ylé,

ta jeskyné, z ni% vychazim, je sidlem nymf

a pro Fylany, kteff se tu na dhorech

statecné lopoti, je mistem posvatnym.

Tadyhle vpravo na tom poli hospoda¥i
protivny dédek, Knémén, mrzout nad mrzouty.
Je ke viem nevlidny a nema lidi rad.

Réd Ze je nema? To je slabé slovo! Zije

tu péknou Fidku let a za cely ten das

nikoho neoslovil, mile nepromluvil.

Jen ja — bith Pan — jsem vyjimkou. M§ pozdravi,
kdyZ musi projit kolem még. A jak ho znam,

i to ho mrzi! S touhle strainou povahou

se dédek oZenil a vzal si mladou vdovu,

jiZ p¥ed neddvnem manzel navidy opustil

a zanechal ji s malym, nedosp&lym synkem.

V mangelském chomoutu s ni val&il den co den,
nékdy i v noci hanebng s ni nakladal.

Pak méli decerugku — a bylo jesté huf,

a kdy% uZ nesvar p¥esahoval véechny meze

a Zivot zménil se jen v ho¥kou ndmahu,

tu se s nim Zena rozvedla a odesla

zpét k synovi. Ten m4 zas tady poliko.

Je ubohé a stézi mize uivit

chlapce a jeho matku s vérnym starym sluhou,
ktery zbyl je¥ts z hospodatstvi po otci.

Syn vyrostl, a i kdy# je to holobradek,
maé vice rozumu ne jini v jeho véku
~— ve Skole Zivota se zraje rychleji.
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Protivny dédek Zije sim — jen se svou dcerou
a starou chévou. Taha d¥ivi, ora pole,
jen d¥e a dfe a nenavidi cely svét,

svou Zenou, kterd bydli vedle, po&inaje

a konde lidmi tdmhle nékde v Cholargu.
Vychoval divku podle svého: nemluvi.
Ale je zboZni, cti mé spoleénice nymfy!
Svou starostlivou pé&i nas tak dojima,

ze jeji budoucnost ndm le#i na srdei.

A tak jsem zafidil, Ze jisty mlady mus

(a je to boha& — jeho otec hospoda¥i

na pékném statku, ktery hodng vynasi,
syn ale Zije ve mést€) si nahodou

sem pfiSel zalovit jen se svym psovodem,
uvidél divku, a byl naraz okouzlen.

Rekl jsem jen to podstatné. Co bude dal,
hned sami uvidite, budete-li chtit.

A v&fim, Ze vy jist§ budete. Uz vidim
piichazet mladika a jeho p¥itele —

v

a mluvi o tom, o dem byla pravé feé.

(0dejde)
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PRVNI DEJSTV

(Z mésta Drichizeji Chaireds o Séstratos )
CHAIREAS
CO ¥ 4% 9 % o . - v
1kay? Ze Jsi, Séstrate, el tady kolem,

uvifiél divenku, jak véng sochy nymf,
zbléznil se do nf — Sel pryg? ,

SOSTRATOS

No, 3el. ..
CHAIREAS

.
M1 jsi ug rz 4 mil
JSt uzZ rano v plinu, e se zamilujes?

SOSTRATOS

Zertujes, Chairee, a mng je z toho zle

CHAIREAS
To ti rad VEHm,

SOSTRATOS

o Proto jsem se rozhodl,
3 y .

e si 1ie Vezmu na pomoc. Jsi kamarag,
& navic se v tom vyznss, ‘

CHAIREAS

k Ja mam, Séstrate,
ta ov?’u metodu: Kdy# se mj piitel svii,
“¢€ stoji o hetéru, vaplany taky ja,
PHIpravim poZir, vinos, ney by fekl gvec

Ta rychlost!
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Nejdfive mit ji v hrsti — otazky a% pak!
Odklady touhu jenom rozdmjchavaji,
Zér da se uhasit jen rychlym zasahem.
Jak ale n&kdo zaéne o svobodné divce,
o svatbé, to je jina: to se vyptavam
na jeji rod a na véno a na charakter.
M#aj p¥itel musi cely Zivot vzpominat,
jak jsem to zvladl.
SOSTRATOS

Mas to ale Vymyéleho!
{ Stranou)
To se mi zrovna nehodi.
CHAIREAS
Mgj na paméti:
nejdiive musime mit jasno.
SOSTRATOS
To mas pravdu,
a proto honem rano bézel Pyrrias,
muj sluha, co mi nadhani —
CHAIREAS
Kam?

SOSTRATOS
Promluvit
s otcem té divky, s hospodafem v tomhle doms,
¢i kdo to je.

CHAIREAS

Co povidas? Tos tomu dal!
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SOSTRATOS

M3z za to, Fe tak delikatni poslani

nemiiZe sluha zastat? Udglal jsem chybu.
Kdo miluje, ten nevi, co mu prospéje.

Kde v&zi? To je divné, %e u neni zpatky,
vZdyt dostal p¥fkagz, aby pfiSel domii hned,
jakmile vyzvi, co Jsem pot¥eboval vedst.

PYRRIAS (vyiiti se z levé strany )

Spas se, kdo muges! Schovejte se! Vsichni pryé!
Silenee! Leti za mnou $ilenec!

CHAIREAS
Co je?
PYRRIAS

~

Utedte!
SOSTRATOS
Proépak?
PYRRIAS

Hazi hroudy, kameni!
Jsem ztracen!

SOSTRATOS
Kdepak ma¥ to kameni, ty lumpe?
PYRRIAS

Uz za mnou neb&si?

SOSTRATOS

Kdo?

TAKOVY PROTIVA

35 -

PYRRIAS
To snad byl zly sen.

S()STRATOS
Co meles?
PYRRIAS
Pojdte odtud, prosim vas!

SOSTRATOS
A kam?

PYRRIAS

Hlavné co mo¥n4 nejdal od domovnich dveii!
Ten ¢lovek, za nimi jsi mé poslal, bydli tady.
Zda se, Ze dostal pravé Zluénikovy zichvat
nebo m4i ujimani. Posedl ho das!

To jsem to schytal. Tloukl jsem mu na dvefe,
aZz jsem si odfel klouby.

SOSTRATOS

Snad se trochu napil.

CHATREAS
Rozhodné.
PYRRIAS
| Piisahdm vam: je to zufivec.
(Ohlixi se, zda Knémén nejde)

Dobra, at zhynu! Jenom budme opatrni!
NemtZu promluvit... a¥ zase chytnu dech!
Tak tedy zabouchal jsem na domovni dve¥e
a povidim, %e hleddm jako hospodafte.
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Vylezla babizna a tady z toho mista,
co ja ted stojim, mavla rukou ke kopei,
a tam ho vidim: pabérkuje plané hrusky
a sbird buhvijaky nefad.

SOSTRATOS

Zuiivec!
CHAIREAS
Dal, p¥iteli!
PYRRIAS
Tak lezu tedy na pole,
jdu k dédkovi a pékné zdalky pozdravim
— to aby bylo vidét, Ze jsem Sikovny
a dobfe vychovany ¢élovék. Povidam:
»Hej, tatikul No ty! Jdu za tebou a chei '
projednat s tebou dileZitou vée.** A on:
» 1y bezboiniku! Copak je to za zpravu,
%e mi smi$ kvili tomu $lapat po poli?*
A hroudou hliny prask mé rovnou mezi oéi!

CHAIREAS
A sakra!

PYRRIAS

Ani mrknout nestadim. NeZ Feknu:

»Aby té, chlape —*, wZ mé v ruce plariku z plotul

a mliti mé: ,,Co my dva mime za jednani?
Kam leze$? Nevis, Ze jsi na soukromé cesté 7+
A ¥ve jak tur!

CHAIREAS

Ten sedlék je jak pominuty,
jestli nepfehanis, c
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PYRRIAS

A ted ptijde vrchol:
Hnal za mnou nahoru a doli, kolem kopce
az tamhle k tomu kfovi — pravy maratén —
a metal po mné& kameni a hroudy; pak,
kdyZ uZ mu doslo st¥elivo, vzal na mé hrusky.

CHAIREAS

Chofré se, jako kdyby ztratil vSechnu soudnost.
PYRRIAS
Prosim vas, pojdte pryé!
SOSTRATOS
Tak nebud zbabélec!

_ PYRRIAS

Nevite, co je zad! Jen aZ se do vas da!

CHAIREAS

Tfeba mu néco je a nema naladu.
Séstrate, ja se domnivam, %e bude nutné
to jednani s nfm zatim asi odloZit.
Podivej: kazda véc si Z4d4 vhodny ¢as —
PYRRIAS
M4 pravdu. Pojdme radéji.
CHAIREAS

Je chudy sedlak
a viichni tihle chudéci jsou zatrpkli,
on neni ¥adnou vyjimkou. A ji pak rino
se k nému vydam sdm — vZdyt ted uz vim, kde bydH.
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Klidn& pojd domi, seber se a odpo&in si.
Neboj se, viechno pijde jako na dratku.
PYRRIAS
No vidis!
SOSTRATOS (% sobs)

To se mu to hodi do kramu!

Hned se mi zdalo, %e z té cesty nem4 radost,

nelibi se mu, %e bych se chtél o¥enit.
(K Pyrriovi)

Ty lotfe ze vech lotra nejlotrovatéjii,
ty jeSté uvidis!

PYRRIAS
Co jsem ti proved]?

SOSTRATOS

Tak ty jsi na tom poli neproved! nic?

PYRRIAS

Dej pokoj! Nic jsem mu tam prece neukrad!
SOSTRATOS
Copak jsi n&kdy dostal nafez pro nic za nic?
PYRRIAS
Uz leti!
CHAIREAS
To je on?

PYRRIAS

Pojd z cesty!
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SOSTRATOS (% Chaireovi)

Promluv s nim!

CHAIREAS

Ja bych to dneska pFesvédéivé nedokazal,
ted nejsem ve formé.

(Chaireds utece, za nim Pyrrids)

SOSTRATOS (k-sobs)

Jak ho méam oslovit?
Ten tedy nevypadé jako lidumil!
Proboha, %ene se jak blazen! Bude lip,
kdy# radsi pijdu od téch dvefi trosku dal.
Je sam a kii&! To je fakt, zdrav asi neni.
At stoji pfi mné vSichni bozi, j4 mam strach.
U¥% je to tak. Proé bych se k tomu neptiznal ?

KNEMON (pFichdzi rozéilend  poli a mluvi k sobé)

Tenhleten Perseus mél diavod ke 5tésti!

Co ¥ikam dévod! Dva! Tak za prvé: mél k¥idla
a mohl uhnout viem, co chodi po zemi,

a 5 Medisinou blavou mohl proménit

v balvany vechny otrapy — to za druhé!
Kdybych mél tuble moc, ja nadélal bych tady
obrovskou galérii plnou lidskych soch.

Jak radte vidét — Zit tu Slovék nemuiZe!

I na pole ti darebéci za mnou lezou

a ¥vani, kudy chodi. Mivaval jsem kdysi

u samé cesty jesté pékny kousek pole.

Radéji jsem to pole nechal lezet ladem

a prchl p¥ed lidmi aZ tamhle nahoru!

A jim to nepiekazi, aby tahli za mnou!
Nejsem ja chudak? Zatraceny pronirod!
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(Uvidi Séstrata)
Zas n&kdo u mych dveii!

SOSTRATOS (k sobs)

Snad mé nechce zbit?

KNEMON

Kdyby se ¢lovék tady hodlal poveésit,
nenajde k tomu nikde kousek soukromd.

SOSTRATOS (& sobs)
To mélo pat¥it mns!
(Ke Knéménovi )

Jé &ekdm na jednoho...
Mam tu mit schiizku s jednim...

KENEMON

Neftikal jsem to?

Jste na trziSti, nebo je tu promenada?

Jen se tu klidn& pYed mym prahem schazejte,
kdyZ cheete. Udglejte si tu dekarnu

a nebo, jesthi mite trosku rozumu,

hned celou zasedaci sifi! Jsem ubo%ik!
Takové chovéni je p¥imo krobianstvi!

(Odejde do domu)

SOSTRATOS

Tak se mi zd4, 7e tahle moje zaleZitost

se jen tak lehce nepodds. To bude fuska,
nad slunce jasni véc. Mam zajit ke Getovi,
co slouZ u nadeho otce? Spravns! Pajdu!
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Je mazany a dokaZe si poradit

za kaZdé situace. Jisté vyzraje

i na tohohle nevlidného nelidu.

Ale to ne — to by si vyzadalo &as,

a za jediny den se miZe leccos stat.

Ale ted pozor: nékdo u nich bouchl dvefmi.

KNEMONOVA DCERA (pladic

O b&da! O ja nestastnice neitastna!
Co ja si jenom poénu! Nadi Simice
do studny spadlo vé&dro, kdy% §la pro vodu.

SOSTRATOS
Bohové! Jak je neodolatelns krasna...
KNEMONOVA DCERA

Otec mi rozkazal, kdy% z domu odchazel,
pipravit horkou vodu.

SOSTRATOS |
Lidi, co mam délat?
KNEMONOVA DCERA
Kdy7 se to otec dozvi, zbije ji tak strané,
Ze ji snad zabije.
SOSTRATOS
Moc &asu tedy nemam!
KNEMONOVA DCERA

Nejdraz$i nymfy, naberu si vodu u vés.
Trochu se ostychim, Ze v jeskyni jsou lidé
a budu rudit p¥i obéti.
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SOSTRATOS (k divee)

Dej mi konev,
ja ti tu vodu naberu a hned jsem zpét.

KNEMONOVA DCERA
Proboha, rychle, prosim t8.
SOSTRATOS (k sobé)

Je venkovanka,
mé ale dobré vychovani! Mocni bozi,
kdo z vas mé zbavi trapeni?

(Odejde do jeskyné)
KNEMONOVA DCERA
J4a neitastna!
Ted vrzly u nas dvefe. Neni to mij otec?

Kdyby mé nael venku, ten by mi dal biti!

DAOS (vychdsi = Gorgiova domu, mluvi ke Gorgiovs masce, kterd je
uvniti, pak lamentuje)

Dost dlouho jsem ti pomahal a Gorgias

tam kopé zatim bez pomoci sam. Jdu za nim.
Ty zatvrzela bido, coZe pfedvadis,

jaky mas tuhy Zivot zrovna v naSem domé&?
Proépak ses rozhodla, Ze chce$ %it pravé u nas?
Jen co je pravda — nijemnik jsi vytrvaly.

SOSTRATOS (prindst vodu, k divee)
Na, tu mas!
KNEMONOVA DCERA

Dékuji ti.
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DAOS

Copak tady chtél
ten Elovék?

(Divka vezxme vodu a bé#i domii)
SOSTRATOS (k divce)
Na shledanou! Pozor na otce!
(K sobé)

Neni to nestésti? Jdi, pFestan pofiukavat,
Séstrate. To se spravi!

DAOS
Jakze?
SOSTRATOS

Zadny strach,
jenom se p&kng drz svych prapivodnich pland,
jdi za Getem a povéz mu to. Pak se vrat!

(Séstratos odejde)
DAOS

Co je to za méresy? Tahle zaleZitost
je krajné podeziela. To je hanebnost!
Ml4denec tady posluhuje dévéeti...
Knéméne, ty bys zaslouzil, a bohové
se o to jisté spravedlivé postaraji.
Dé&véatko, které nevi jesté vubec nic,
necha$ tu samotné a nehlidany dum,
?ivadka nevidét. A tenhle holobradek
piilezl jako had, kdyZ se to dozvédél.
A to se musi p&kné rychle povédét
bratrovi! Musime se o ni postarat!
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Takhle to nenechdme. Reknu mu to hned!
A hele, tady pFichazeji obétovat
Panovi, maji trochu v hlavé, jak je vidno.

Zd3 se, Ze bude nejlepsi jim uhnout z cesty.

(Ddos odchdazt)

Vystoupi CHOR
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45

DRUHE DEJSTVI

GORGIAS

Jsi ty kus nefiky a lajdék k tomu, Daie!
Poslouchej, ty jsi tomu dal!

DAOS

Proé, prosim t8?

GORGIAS

Kdy?# jsi tu vidél toho chlapa, jak se mota
okolo sestry, mél jsi zjistit, co je zaé,

a ¥Hci mu, %e ho tu vickrat nechcem vidét.
Ty dslas, jako by se nas to netykalo!
Jsou tady p¥ece p¥buzenské zédvazky:

je moje sestra a mnd na ni zaleZi.

7e se k nam jeji otec chova jako cizi?
Proto ho my snad budem napodobovat?
Jestlize se mé sestie néco piihodi,

ostuda bude padat taky na mou hlavu.
Lidi se po pii¢iné nikdy neptaji,

vidycky je zajimaji jenom nasledky.

DACS

Gorgie, ja se toho dédka strasné bojim.
Jestli m& chytne, jak se bliZim k jeho dvefim,
urdité m& da povésit.

GORGIAS:

Co se da dé&lat,
patrné se s nim dostaneme do k¥izku.




Tohohle Sloveka je véru téské prime, SOSTRATOS

aby se k lidem za&al chovat laskavgji.

Je za nim zikon. Jak ho tedy miZem nutit? ’ Jom prosim bes okolk iy
A presvédéit ho? P¥i té jeho povaze? GORGIAS

DAOS
Myslim, Ze existuje jistd hranice

— takova pevna mez — a plati pro viechny,
at 7iji v blahobytu, nebo v chudobé. '
KaZdému, kdo si #ije dob¥e, pfeje Stésti

; jen potud, pokud dokéZe svij Zivot Zit

Ty mysli§ toho muze v plasti? Je to on? tak, aby nezpusobil Zadné bezpravi.

Kdy% nékdo na své dobré bydlo spoléha

Stdj! Prece jenom tady nejsme nadarmo!
UZ je tu zase zpatky, jak jsem p¥edpokladal.
GORGIAS

DAOS
a odvaZi se uréenou mez pfekrodit,
To je on! zméni se cely jeho Zivot k horsimu.
GORGIAS Na druhé strané pro kazdého nuzika

zbyva kus nad&je na troSku toho 3tésti,

kdy# dokaZe sviij osud snéset statecné

a s dtvérou a neukfivdi nikomu.

CoZe tim myslim? Ani ty, i kdyZ jsi boha¢,
Tak Getis zmizel — doma jsem ho nenagel. moc na to nehfe$, nepohrdej chudiky
Matka se rozhodla, %e obétuje bohtim a vynasna? se, at jsi svého §tésti hoden
— ja nevim, kdo z nich dneska piiSel na fadu a v ol¥ich ostatnich vidy &estné obstojis.
vidyt ona nedsla nic jiného, neZ chods ’
po celém méstd od olta¥e k oltati.
Poslala proto Geta najmout kuchate. A ty m4s dojem, Ze se chovam nepat¥iéné?
Nechal jsem ob&t ob&ti a us jsem zpatky, \
t(’ad’ u% se nesmim na nikoho spoléhat,
;a’;':l muSini’J'edn?ta sdm to musim za¥idit. A ty snad nemas dojem, Ze je Spinavost

aklepu, difv nef ztratim odvahu, chtit pannu pfemluvit a o est pfipravit

GORGIAS (k Séstratovi ) a jestd takhle &hat na piihodny das?

Za tohle zasluhuje$ smrt — a ne jen jednu.

PotmeéZilec! Kouka mu to z od&i!

SOSTRATOS (aniz vidi Gorgia a Dda, hovo#i k sobé)

SOSTRATOS

GORGIAS

Dovolis, p¥iteli? Smim s tebou promluvit
par vaznych slov? . SOSTRATOS

Propéanal
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GORGIAS

Je to spravedlivé? Uvay sam:
Cas, ktery ty mas jenom pro svou zabavu,
miZe zlo p¥inést ndm, co Zadny nemame.
Kdy?# zranis chudéka, hned tak ho neusmifis,
Pochop, Ze jednak zasluhuje spfs tvaj soucit,
jednak ve, co ho potka, pocituje spiy
jako svou potupu nes jako bezpravi.

SOSTRATOS

Piiteli! Jen se uklidni a poslouche;j
ted zas ty mg!

DAOGS (ke Gorgiovi)
To byla, pane, skvélj fed!
SOSTRATOS (& Ddovi ) ‘
Ty mluvko jeden, ty mé taky poslouchej!
(Ke Gorgiovi) |

Vidél jsem tady divku — zamiloval jsem se.
Je tohle Spinavost? Pak jsem ji tedy spachal.
Co dodat? Jenom snad, Ze nep¥ichazim za ni,
chtél bych si nejd¥iv pohiovofit s jejim otcem.
Jsem svobodny a majetku mam taky dost,
abych se mohl oZenit i bez véna

a slibit, Ze ji nep¥estanu milovat,

A jestli jsem chtél za vaSimi zady provést
néjakou Spatnost, hanebng se zachovat,

at m& bith Pén a nymfy, jeho milé druzky,

zde pi¥ed branou své svatyné hned srazi k zemil
Poslouchej, to je pro mé p¥imo d&sivé,

kdy?% sly$im, jaky na vas délam Spatny dojem.
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GORGIAS
Snad jsem byl k tobé p¥isnéjsi, nez bylo t¥eba,
promifi mi to a nic si z toho nedélej! '
Ziskal jsi p¥itele — tvé ¥e¢ mé pi"esv.edcT]zil.
Nefikam to jen tak, jak nékdo, kdo je cizi.
Jsem jeji bratr, t¥ebaZe jen nevlastni.
SOSTRATOS
Bohové! Mam ja stésti! Ty mi pomuiZes!
GORGIAS

Jak, prosim t&?

SOSTRATOS

Mas uglechtilou povabu.

GORGIAS
To, cé jsem zadal, mél bych tak}.f’ dopovédét
a Fici, jak se véci doopravdy maji. N
Otec mé sesiry — to se hned tak nevidi —
je tuze divny élovék,

SOSTRATGS
Trosku nedutklivy,

to vim,

GORGIAS |
Je zly, Ze horsi byt ui nemize.
Ten jeho statek vyda za dva talenty,
a on si nepofidi ani otroka! . .
ijlné sam tam hospodafi, nena?me si
nikoho na vypomoe, natoz nastalo,v -
sousedskou pomoc nepfijme. Jen viecko sam!
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KdyZ neuvidi za cely den Zivadka,

je spokojeny Elovek. Jen svou deern snese,
kdyZ déla. S tou tak jeits obdas pohovofi,

s jinymi snad u mluvit ani nesvede.

Ze pry ji vda jen tehdy, kdy¥ se najde Fenich,
ktery ma povahu jak on.

SOSTRATOS

Tak ¥ekni rovnou,
Ze nehodla ji provdat nikdy.

GORGIAS

Piiteli,
nés nuzdky nech nést, co osud nadgkl,
a nestarej se o nas, je to zhytedné.

SOSTRATOS

To piece nejde! Ty jsi nikdy nemiloval!
GORGIAS

Ptiteli, to si mohu sotva dovolit.
SOSTRATOS

A kdo ti brani?

GORGIAS

Dam ti cely seznam b&d,
pro které nemohu si ani vydechnout.

SOSTRATOS

Ty tedy nem4s s laskou #adné zkuenosti
a mné chees radit, abych se své lasky vzdal?
To na mné& nezalei! To je vile boh!
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GORGIAS
Tak tys nam nechtél ubliZit! Ty trpi$ sdm!
SOSTRATOS

Jak jen bych mohl tvoji sestru ziskat?

GORGIAS
Nijak.
Pojd s ndmi nahoru a vSechno pochopis,
a% dédka uvidis, jak kope vedle nas.

SOSTRATOS
Co bude pak?
GORGIAS
J4 jen tak prohodim par slov,
%e by se dévde mélo vdat. I ja bych rad
sestficku vidél dobfe zaopatfenou.
Hned se da do k¥iku a spusti nadavky,
jak ten sv&t upada. A% t& tam uvidi,
jak v t&chhle 3atech lelkujes, mas prohrino.
SOSTRATOS ‘
Dnes je tam taky?
GORGIAS
Jesté€ neni. Chodiva
o néco pozdéji.
SOSTRATOS
‘ A ona pfijde s nim?
GORGIAS

V. e
Jestli se $tésti na nés trosku nsméje...
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SOSTRATOS

Jsem p¥ipraven jit kamkoli, kam uké¥es!

Jenom mé& neopoustsj, bud mym spojencem.
GORGIAS

A jak?
SOSTRATOS

No tak: hned vyrazime, jak jsi ¥ikal.

GORGIAS

Co? Ty tam bude$ takhle vymédény stat
a koukat, jak se plahodime?
SOSTRATOS
A prod ne?
GORGIAS
Zatne zas hazet hroudy, lat ti, Ze jsi lenoch!
Musi3 jit kopat s ndmi. Mo#n4 si t& viimne,
snad snese i par slov, kdy# ziska dojem, Ze jsi
uboZik, co se nad¥e stejné jako on.

SOSTRATOS

Jsem p¥ipraveny na viechno. Dej povel! Jdeme!
GORGIAS
Proépak si prejes trpét?
DAOS (& sobs)
A ja bych si p¥al, ‘
abychom dneska méli price nad hlavu,

aby se tenhle floutek p¥i tom polimal
a prestal k ndm u% dolézat a otravovat.
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SOSTRATOS (Gorgiovi)

Pfines mi motyku!

_DAOS

Snad staéi tahle moje.
Ja tam mam jinou praci — musim spravit plot,
to taky musi nékdo udélat.

SOSTRATOS
- Tak sem s ni,
ty moje spaso!
DAOS ’
Jdu. Vy pfijdte za mnou, pane!
(Daos odejde)
SOSTRATOS
Tak: destanu tu divenku — a budu Zit,
a ne-li — zemfu.
GORGIAS
At se ti to vyplni,
jestli mas na jazyku to, co na srdci.
SOSTRATOS

Bohové! Cim vic mysliZ, e mé odrazujes,
tim vic to 14ka, abych o ni usiloval.

To dévée nevyrostlo mezi Zenskymi

a ze Spatnosti svéta nezna vabec nic,

tu nezkazila #4dna chiva, Zije volng

u svého otce. Je to sice drsny chlap,

ale je nepiitelem kaZdé Spinavosti.
Dostat ji za manZelku! To by bylo blahe!
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Ta motyka je ale zatracend tézka,

vzdyt budu v koneich dfiv, ne# zadnu. Co mam délat:
dal jsem se na vojnu, tak musim bojovat.

(Séstratos a Gorgids odchdzeji na pole. Z druhé strany pFichdzt

Sikén ovéSeny ndradim. Tdhne za sebou vzpirajici se obéint zvive,
ubohé hubené jehné)

SIKON
To jehtidtko je povedena potvoral!
Kdyz si ho nadhodim a nesu na ramenou,
tak chilapa tlamou po viem, co je zelené,
a clouma ka%dou vétvi, zkrmi ka%dy list.
A kdy# ho pustim na zem — aby t& spral das! —
vleée mé& zpatky. Dop¥edu ho nedostanu.
Jsem kucha¥. Cesta s touhle potvorou mé zni¥!
Na&tésti uz jsme tady — stinek nymf a oltaf,
tady se bude obé&tovat.
(Zdravi sochu boha)

Zdrav bud, Pane!
(Ke Getovi, ktery pribihd obtifeny spoustou zavazadel )
Ty, Gete, ty mas ale zpozdéni!
GETAS

To Zenské,
ty baby prokleté, mi naloZily naklad,
Ze by to bylo vic ne# dost i pro t¥i mezky.

SIKON

Tak se mi zda, Ze tady bude asi naval —
podle t&ch pokryvek!

GETAS (pada pod nikladem)

Ja —
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SIKON (pomdhd mu)
Dej to sem!
GETAS (odhodi ndiklad)
Taak!
Jen proto, Ze snad né¢kdo ve snach uvidél,

jak tamhle nékde Pén... a viichni musi letét
a pékné obétovat...

SIKON (cloumd s Getem)
Komu se co zdalo?
GETAS

Au! Nech ms, ¢lovéde!

SIKON

Jen, Gete, povidej!
Kdopak co vidél?

GETAS

Pani.

SIKON

Prosim t&! A co?
GETAS
Vidyt bude po mné! Zdalo se ji o Pénovi,
fe —
SIKON (ukazuje na sochu)
O tom?

GETAS

Jo.
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STKON
A co ji jako udélal?

GETAS

— %e Séstratovi, to je mlady pan —
SIKON

A fesak!

GETAS

—- narazil pouta —
SIKON

Bozidku!

GETAS

— a dal mu kozZich

a motyku a rozkazal mu na poli
pracovat!

SIKON
Ale, ale!
GETAS

Ted jde ob&tovat,
aby se vSechno Spatné v dobré obritilo.

SIKON

To chipu. Tak to zase zvedni! Odnes to!
Sikovng to tam spolu uvnitf vysteleme

a viechno pfipravime, aby tém, co p¥ijdou,
nic nebranilo zadit s boZskou obti.

Tak at ndm viechno klape! Nemraé se, ty bido

J4 to tvé b¥icho dneska jak se patif nacpu!
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GETAS

Tvé Yemeslo a tebe budu vychvalovat
vZdycky a viude! Ale v&fit ti? To ne!

(Odejdou do svatyné)
Vystoupi CHOR
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TRETI DEJSTVI

(Pfed svatyni sioji uvdzand zmofend ovce. Knémén wvychdzi
z domu e mluvi k Simice, kterd zuistala uvnit¥)

KNEMON

Hej, stara, zav¥i! Neotvirej nikomu,
dokud se zase zpatky domb nevratim
— a poditam, Ze p¥ijdu nejspiSe a% za tmy.

KALLIPPIDOVA ZENA (pFichdzi s priwvodem Zen a otroki nesou-
cich vSe potiebné k obéti)

Plangéno! Pospés rychle! Ob&t méla byt
uz davno hotova.

KNEMON
Co je to za lumparnu?

A sakra! Zas ta luza!

KALLIPPIDOVA ZENA

Zahraj na pistalu
Panovi k pocté, Parthenido! Nem4 rad,
kdyZ obé&tnici p¥ichdzeji potichu.

GETAS (uvyjde ze svatyns)

Veliky Die! Koneénég jste Stastné tady!
KNEMON

Ste hromu do nich!
GETAS (k sobs)

Tréime tu celou véénost!
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KALLIPPIDOVA ZENA

Mate uz vSechno pfichystdno?
GETAS

To se vi.

KALLIPPIDOVA ZENA

To uboZitko malé vim tu skoro cheiplo!
GETAS (odvazuje ovci a brbla k sobé)

Ma &ekat, aZ si najdeS das?
KALLIPPIDOVA ZENA

Tak rychle dovniti!
A kosik! Kadidlo a vodu k dlithé!

GETAS (k jednomu z otrokii)
Co koukas? Co tu stojid jake solny sloup!
( Cely priwvod se odebird do svatyng):
KNEMON
At pojdete, vy lumpi! Abych kvili vam
nedinné tady postaval a zahalel!
Nenechidm pfece bez dozoru cely dum...
Ty nymfy jsou mé neStésti, a tak mam dojem,
Ze nezbude ne% strhnout diim a tdhnout dal.
Ti podvodnici! Takhle cht&ji ob&tovat!
Nesou si postel, slamnik! Tohle délaji
ne kvali bohtum, ale pro své pohodli!
Kouf z kadidla a kola¢ bohiim postaéi,
kdyZ jim to fadné obé&tujes na ohni.
Tibleti obétuji jen, co nejde jist
— #lug, $pifku ocasu. A sami slupnou zbytek!
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(K Simice) .
GETAS

Hej, stara! Otevii mi hezky rychle dvefe!

p y : 4 . Nejsem. Ja jsem nepiiSel
Zda se, Ze dneska musime dat dobry pozor. ) ) P

na tob& dluh jak exekutor vymahat.

(Odejde domit) Nemame kotlik. Tak jsem t& chtél poprosit —

GETAS (vychdzi ze svatyns, tluce na dvefe Knéménova domu ) KNEMON

Tak vy jste zapomnéli kotlik? Co je s vami? O kotlik?
To uz jste opili? Co budeme ted d&lat?

Budeme muset obtéZovat sousedy i
tohohle boha. — Halg, lidi! ~— U viech viudy, O kotlik.

vy,

malokdo Zivi neschopnéjsi posluhu, —

GETAS

Hej, lidi! Lajdat nékde dovedou, to vim, ‘ KNEMON

to je jim podobné! — Hej! Hof4dnkové! Hej! . Ty jeden niemo, -
A‘kdyi' je nacdapas, ti dokaZou mit vymluv! — mysli§, Ze miZu jako vy dat celou kravu
Hej! Co je tohle za lumparnu! — Hola, lidi! — f na oltar?

Je vitbec n8kdo doma? — Néco se tam hnulo! —
GETAS (k sobg)

KNEMON (vyjde ze dveri wye
(vyjde ze dveri) Ty das na oltaF tak stézi Sneka.

Co na ty dvefe sah4a3? Rekni, mizero! . :
(Ke Knéménovi) .

GETAS 5 . v 212
Tak sbohem, pfiteli. Mé se to netyka.

Clovede, d8las, jako kdybys mé& chtél kousnout! Rekli mi, abych zaklepal a poprosil.
’ J4 jsem to udg&lal. Ma¥? Nemas! Tak jdu zpst

KNEMON 10
a vy¥idim to.
Nejradsi bych t& seZral zaziva!
” (K sob&)
GETAS
; Jak je nebe nade mnou,
Jen to ne! " to neni &lovék, to je zmije Sediva!
KNEMON 7 ﬁ (Odejde)
Copak my dva tu mame spolu za jednani? ? KNEMON

Jsi od dfadu? . . Y
Potvory neodbytné! Tludou na dveie,

jak bych byl jejich kdovijaky kamarad.
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Jestli tak nékoho z vas chytnu p¥ed vraty SIKON

a prede viemi neuka%u vam co proto,
at uZ se nejmenuji Knémén! A ten chlap,
at to byl kdokoli, mé&l zatracené $tésti!

Ne! Pust mé&, dobry muZi! Pust mé&, proboha!

KNEMON

(Vriti se do domu) Jen se zkus vratit!

SIKON (vychdzi ze svatyns, na adresu Knéménovu ). SIKON
Jen cheipni, potvoro! Tisic later!
(Ke Getovi) KNEMON
Tak on ti nadaval? Jests meles?
Choval ses jako vandrak. Prosit — to je kumst!
To ja uZ objevil tu spravnou techniku! SIKON

Znam na tisice lidi. P¥i svém povolani ‘s y . ;
. P Ja jsem chtél poprosit jen o rendlik...
jsem Casto nucen obt&Zovat sousedy

vBech zdkaznikt o nadobi. Kdo chece mit, . ~ KNEMON
mé umét lichotit. Kdy# sly&{m, Ze jde stafec
ke dvefim, zavoldm hned: ,,Otde! Tatiku!*,

kdyZ babka: ,,Matitko!“, kdy# ¥ensk4 st¥ednich let:
»»Ctnd pani!®, a kdy% vyjde sluha, volam na né&j:
»Hej, piiteli! — Vy zaslouZite povésit! :
Takova nevzdé&lanost! Volat: ,,Lidi! Lidil* SIKON
Koukej se na mé&: ,,Halé! Pojd ven, tatiku!*

Nic nemam.
Sekeru nemam, misu nemim, ocet nemiam, '
stl nemam — zkratka nic, a jednou providycky

jsem ¥ekl, Ze tu nechei vidét ani nohu!

Mné jsi nic nefekl.
KNEMON (vybéhne ze dvet) KNEMON

. v ? » ¥21_2 ¢
Zas je tu nékdo? Tak ti to ¥kam ted.

SIKON SIKON (k sobé)
Zase.
L Jestd to citim.
KNEMON «,
Ty mé naschval drazdis! (Ke Knéménovi)

Nefikal jsem uZ jednou, abys nelezl

N PR . . Tak mi aspoii trosku porad,
k nasemu domu? Stara, pfines mi sem femen!

kde hledat pomoe.
(Zene se po Sikénovi)
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KNEMON SOSTRATOS (prichdzi z pole)
Nefeknu! Co jeSt& meles? Mate-li nedostatek nep¥ijemnosti,
SIKON do Fyly jdéte na lov! Krk mé& z toho boli
. o a v zadech loupa, v ki#i%i praska — proklaté —
Vidyt ¥ikam jen: Bud zdrav! mam télo v je(fnom ohni. I}{ préci jszm se hnal
KNEMON ' ja zelenaé a pékné zabral motykou.
Ohénél jsem se, jako by mé najali.
o ) KdyZ mi to p¥ejes ty, Ne Ze bych délal po¥ad takhle horlivs,
0 Z4adné zdravi nestojim. pak jsem se taky trochu otaédel a patral,
SIKON kdy koneéng ten staroch s divkou dorazi.
Musim se pfiznat, ze zadatku jsem se chytal
Tak nebud zdrév. potaji ob&as za k¥i%, ale kdyZ jsem vidél,
ENEMON ' Ze si tim nepomuzu, d¥el jsem stateéns,
: a% jsem byl z toho tuhy. Slunce palilo,
Kdy tomu bude konec? nideo se zeobjevoval aYGorgiés g
(Odejde) das od &asu se na mé podival a vidél,
STKON ‘ Ze jdu jak pumpa ztézka nahoru a dola.
: Povida: ,,Tak se mi moc nezda, kamarade,
Ten mi krasng dal! Ze by ted jesté mohl pfijit. — A ja hned:
GETAS :' »Co udélame ?** — ,,Zitra na ng&j podihame,

ted dost. — A Daos v roboté mé vyst¥idal.
Prosit je;kumét a v technice byl jisté rozdil. Tim skonéil prvni vystup téhle komedie.
Tak jsem se trochu sebral a jdu zase sem.
Nevim sam proé a neumim to vysvétlit:
Mam zkusit prosit tady vedle u sousedi ? asi mé laska tdhne na tohleto misto.

Jestli je tohle obec piebornikii v boxu,

pak bude t&%ké odhodlat se k dalsim kroktm.

SIKON

GETAS (vychdzt ze svatyné a pok¥ikuje na kuchafe)

Nejlepsi bude, kdy# to maso opedu, Ty chlape, co si mysli§? Copak mam sto rukou?
budu ho Prosté roinit. A pak spanembohem, Abych tu slouZil jako holka pro viechno —
Fylané! Ze bych nevystadil s tim, co mam? mam topit, foukat do ohné, prit vnitfnosti,

hnist tésto, nosit bochanky — hrom do né&ho!
Jsem z toho foudu slepy. Copak jenom ja
tu budu slavit hostinu?

(Sikén a Getds odejdou )
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SOSTRATOS
Ty kluku! Gete!
GETAS
Kdo vola?

SOSTRATOS

GETAS
Kdo?
‘SOSTRATOS
Ty mé nevidi§?

GETAS
i I vidim.
A, mlady pan!

SOSTRATGS
Co tady dslate?
GETAS
Co by!

Pravé jsme obé&tovali a zrovna pro vis
chystame jidlo.

SOSTRATOS
Matka je tu taky?

GETAS
Oviem.

SOSTRATOS

A otec?

GETAS

Toho gekame. Pojd klidné dal.

SOSTRATOS

Obét? A tady na tom mist&? To se mi hodi!
Odskoéim pozvat mladika, co bydii vedle,

a pozvu taky jeho sluhu. Budu délat,

jako Ze jdu ted zrovna kolem. Doufim pevné,
Ze si je ziskam, kdy#% je pozvu ke stolu,

a Ze mi pomohou, aZ phjde o sfatek.

GETAS

Co povidas? Chees pozvat jesté nékoho?
At je jich — pro m& za m& — t¥eba deset tisic!
J4 davno vim, %e neobliznu zase nic.

A jak bych taky! Pfitahnete ka¥dého...

- A vase jehiidtko — no, to je p¥imo kus!

Jestlipak aspoti ddmy.na m& vzpomenou?
Bontén jim bude branit rozdélit se se mnou
a na mé nezbyde zas ani slan4 voda...

SOSTRATOS

Neboj se, Gete, viechno dob¥e dopadne.
Sam sobé& budu véétcem, Pane. Tobé viak
dam vidycky dik a dobry skutek na olt4¥.

( Séstratos odejde za Gorgiem na pole, s Knéménova domu se vyFiti
pladici a bédujict Simiké)

SIMIKE

Ja neStasina! Ja nedtastna! Ja nedtastnil

GETAS

A sakra! Sluzka toho d&dka vy¥la ven.
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SIMIKE

Chtéla jsem — tajné, aby nikdo nevédsl —
vytdhnout védro, co mi spadlo do studny.

Vzala jsem starou motyku, tu p¥ivizala

na provaz. Jak ji tak spoustim dold, najednou —
rup! A je po provaze! Byl uz zpuchfely.

GETAS
Dobfe ti tak.

SIMIKE

1 A takhle se mi podafilo
do studny shodit v&dro — i tu motyku.

GETAS
A ted ti nezbyde ne# skoéit za nimi.
SIMIKE

A on se zrovna jako naschval rozhodl,
Ze bude kydat hndj! Ted hleda motyku,
k¥iéi a litd sem a tam a mlati dve¥ma.

GETAS (uvidi vychdzejiciho rozzureného Knéména)

Zmiz, babo, zmiz! Vidyt on t&, stara, zabije!
Schovej se radsi nékam!

KNEMON
Zlodéjko! Kde jsi?
SIMIKE
Ach, pane, ja to pFece neprovedla schvalng...
KNEMON -

Mar§ zpatky domda!
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SIMIKE
Co chce¥ se mnou ud&lat?
KNEMON
J4? Svazu t8 a spustim do studny —

IKE
- Ne! Ne!

KNEMON

— a vezmu na to stejny provaz jako ty!
GETAS

Doufam, 7Ze bude dostatené zpuchf'el)’r.
SIMIXKE

Ja budu kfidet, a¥ m& Daos uslysi!
KNEMON

Tak ty cheed pivolavat Déa, ni¢emnice!
Mar$ hezky rychle domi! Neslysis, co ¥ikam?

(Simiké utete do domu)

Nejsem ja chudak? Jsem a pieji si byt sam!
‘Mam do té studng vlézt? Co jiného mi zbjva?

GETAS (ke Knéminovi)
Provaz ti p¥ichystam a rad ti seZenu
i novy hadek, dédo.

KNEMON

Chcipni, potvoro!
A neopovaZuj se na m& promluvit!

(Odejde domaii)
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GETAS

Mam, co jsem chtél, a on u¥ zase zapad.

Chlap zatracena! Co m4 takhle ze ivota?
Atticky sedldk — p¥ipad jako pro &ftanku:
dfe, rve se s kamenim, a to mu rodi jen

Salvéj a tymién. Zn4 bidu a nic vic.

A podivejme — p¥ichazi na¥ mlady pan.

A koho nam to vede? Lidi, co si pozval!

Ze jsou to nadenici! To jsou méresy!

Proépak je vede sem a kde k nim viibec prisel ?

SGSTRATOS (pfichdsi s Gorgiem a Ddem)

Ne, ja ti nedovolim, abys odegel.
Véechno je davno piipraveno.

GETAS
Pro pana!
SOSTRATOS
Kdopak by daval koSem svému piiteli,

kdy? vidi, 7e se zrovna chyst4 hostina!
V&¥, jsem tviyj p¥itel ddvno — d¥iv ne¥ jsem t& poznal.

(K Ddovi nesoucimu ndrads)

Zanes to viechno dovnitf a pak taky prijd!

GORGIAS

Nemohu nechat doma matku samotnou.
(K Ddéovi)

KdyZ bude tieba, Dae, postarej se o ni.
Ja piijdu brzy, dlouho se tu nezdr#im.

Vystoupt CHOR

.
.
i
i
|
.
|
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CTVRTE DEJSTVI

SIMIKE (vybthd z Knéménova domu)
Kdo mi jen pomuZe? Ja Zenska uboha!
Kdo mi jen pomtZe?

SIKON (vychdzi ze svatynd)

Tak bude tady ticho?!

Nerute obiad! U viech démonii a boha!
Po¥ad tu Fvete, mlatite se, bédujete...
Copak je tohle za nemoZnou familii?

SIMIKE

. . .
Knémén... na$ pan... je ve studni!

SIKON
Jdi! Jak to?

SIMIKE
Tak!
Chtgl vytdhnout to védro i tu motyku,
vylezl, ujela mu noha, spadl doli —
a zastal tam i on.

STKON

To se mu povedlo!
Ten dédek umi délat jenom mrzutosti.
Babitko, ted je fada na tobé.
SIMIKE
Jak to?
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SIKON

Popadni hmozdix nebo

néco — neili
a hod to za nim! nelkp balvan —

SIMIKE

Bud tak hodny, slez tam dola!

SIKON

Fuj! Dopadny jak pan,

D ¢o zachrasiov !
Neznas to staré P e

¥islovi? Ne! Anj za nic!
SIMIKE

Gorgie, kdepak je ti konec?
GORGIAS (vychézi ze svatyng)

Jsem tady. Co je? e byel L

SIMIKE

Co je? No jes
) ? tak jests jedn
» sV ” . 0 :
Knémén, ngs pan, je ve studni, ’ "

GORGIAS

Hej, Séstrate!

(Séstratos vyjde ze svaryns )

Honem sem pojd. Jdi tam! Jdy za tebou

( t3
2
) S S dova)u SIITLL ezr K; onova
(;01 as a SOStlatO ndsle kou b %t do nem (

SIKON

A hele — o je dikaz existence bohi:

Nechtsls dat obé&tniky
rouhadi? Spadnes do s
sam viechnu vodu, At

m kotlik, nepfejes jim,
tudny a vypijes
se délit nemusf3!
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Nymfy mi p¥isly na pomoc a pomstily mé.
Vyborné. Udélaly spravedlivou véc:
kuchaf¥ské Femeslo je néco posvatného,
kuchafi nesmi nikdo jen tak ublizit.
Cisnikiim mize$ provést, co se ti jen zachce.

(Z Knéménova domu se ozyvd zoufaly ndfel: Knéménovy deery)

Ze by u% umf¥el? Jak by nad nim plakali!
Slysite — ,,drahy tatinku* — — —

— — —— uréité ho vytahnou.

To bude podivana, aZ se vyno¥i!

Bude se t¥ast jak pes. To bude nidhera!
Lidigky, ted bych se rad na né&j podival!
Hej, Zeny! Ob&tujte dal a proste bohy,
aby ten dédek z toho lehce nevyviazl,
aby se zmrzadil a navidy zistal chromy.
Teprve pak snad bude dobrym sousedem
jak Panovi, tak vSem, co pfijdou s obéti.
O to mi jde — co kdyZ mé& n€kdo zase najme!

(Sikén zajde do svatyng, z Knéménova domu vychdzi Séstratos)
SOSTRATOS

Démétro! Asklépie! VSichni bohové!
Lidi¢ky! Nikdy v Zivoté jsem mnevideél,

Ze by se n¢kdo skoro utopil tak véas,

tak p¥ihodng! To byla ale sladkéa chvilka!
Gorgiss, hned jak jsme se dovnit¥ p¥iFitili,
se vrhl do studné. Ja zatim nahofe

stal s divenkou a nevédéli jsme, co poéit.
Co taky délat za takové situace!

Divka si rvala vlasy, do prsou se bila

a ja jsem citil, Ze jsem na vrcholu blaha:
vzhliZel jsem k ni jak k vzacné sode bohyné,
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jak jeji chiva stal jsem u ni, prosil ji,

at p¥estane. A ten, co spadl do studny,

mé viibec nezajimal. Jen mé rusilo,

Ze jsem ho pofad musel tahat nahoru.

Schézelo malitko, a zabil jsem ho ja...

Jak jsem se po¥ad zhliel v jejich krasnych oéich,
lano mi p¥itom tiikrat z ruky vyklouzlo.

Gorgias pevng rozkrodeny stal jak Atlas,

zdvihl ho na sv4 ramena a vynesl.

A jak ho dostal ven, j& kvapné& odesel,

uz bych se neudrzel, p¥istoupil bych k divce

a zagal bych ji libat. Tolik po ni tousim

a tak bych ji chtél mit... Uz zase bouchly dveie.
Proboha! To je ale divné divadlo!

V takovém véku potiebujes, abys il
obklopen pééi.
KNEMON
Vypadam ted bidné, vim.
Prosim t8, zavolej sem matku, Gorgie.
Tak u% to chodivd — jen velké neStésti

nédéemu lidi nauéi. Ach, dcerusko,
podrz mé prosim, at se mohu postavit.

SOSTRATOS
Ty $tastlivée!
KNEMON
Ty bidaku! Co tady tréis?...

(Na posuvném jevisti prijizdi she
Jevisti prijiidi zbédovany Knémén s Gorei
7,
a s deerou) 4 s

GORGIAS

(Séstratos se pairné polekd a ustoupi stranou, Gorgids pFivede
2z domu svou matku o vSichni spolciné vyslechneu Knéménovu

zpovéd)

Knémoéne, povéz, co si pfejes?
Necht&jte mé zachrafiovat, nenutte mé, abych zil.

Dal bych pfednost klidné smrti, Gorgie a Myrrino.
Co si prat? Pochybil jsem jisté v jednom —
) ff‘ myslel jsem si blahové,

sam %e sob& postaéim, Ze obejdu se beze viech.

KNEMON

Je mi tak mizerng. ..

GO A
RGIAS Ted kdy# vidim, jak se bliZi konec mého Zivota,
Jen klid! jak je hotky, beznadéjuy ... Mylil jsem se, pfiznavam:
KNEMON &lovek vzdycky potiebuje n€koho mit nablizku.
Ten mij konec zpisobila nedavéra v élovéka.

UZ brzy umiu,
a potom vas uz obtéZovat nebudu.

GORGIAS

Vidi8, co zptisobila tvoje opusténost!
Pravé jsi smrti unikl jen o vlasek.

Vidél jsem jen, jak ti lidé Spatné Ziji, vidél jsem,
jak jim po¥ad jde jen o zisk. Nevéfil jsem, Ze by snad
bylo moZné, aby nékdo vypomohl nezistné.

Jenom sté#i zdafilo se Gorgiovi dokazat

opak tim, Z%e zachoval se, jak se chova spravny chlap.
Ani chvilku nezavahal, postaral se o starce,




76 . MENANDROS

ktery nikdy k svému prahu nenechal ho p¥iblizit,
nikdy na né&j nezavolal, nepromluvil laskavé.
Po pravu si mohl ¥ci (jiny by to udlal):
Co mim z toho — znit mé& nechce, pro¢ bych

ja mu pomahal!
Proé¢ to ¥ikam, mlady mu#i? Udélam ted poiadek.
Citim, Ze se konec bli#i, je mi dneska mizerng,
ale i kdyZ budu #it, j4 prohladuju, Zes mdj syn.
Vse, co mam, je nyni tvoje. Taky o svou sestru dbej,
najdi prosim pro ni muZe. Ani kdybych zistal %iv,
stejné bych to nedokézal, nikdo by mi nebyl vhed...
A mé nechte doZit Zivot tak, jak jsem ho vidycky #il.
Diky bohu, Ze mas rozum! O viechno se starej sam,
stejné tak i o svou sestru. Rozdél cely majetek
na dvé stejné poloviny. Jednu pilku sestée dej,
sdm si vezmi druhou pél a nas dva k smrti dochovej.
Pomoz, decerko, at si lehnu. Dlouho mluvit nebudu
0 sobé a o svych zvycich. Muzi slu¥i strudna ¥ed,
to je moje pfesvéddeni. Jenom, synu, pamatuj:
Kdyby vsichni jak j4 #ili, #ili bychom bez soudi,
véznice by byly prazdné, vélky bychom neznali,
kazdy by mél, co je tieba, s milem by byl spokojen.
Lidé voli jinou cestu. Inu, tak jak myslite...
protivny a stary mrzout nebude vam p¥ekaet...

GORGIAS

Dobra, tohle viechno beru. Nejd#iv ale musime
najit manZela mé sestfe. Tos mél pfece na mysli.

KNEMON

Co jsem mél, to jsem u¥ fekl.
Ted mé, élovéde, nech byt.
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GORGIAS (piivold Séstrata)
Tady se chee s tebou setkat —
KNEMON
Nechei vidét nikoho!
GORGIAS

ten, kdo si chce vzit tvou dceru —
KNEMON
Nechei uZ nic poslouchat!
GORGIAS
na pomoc ti taky pfiSel —
KNEMON
Kdo to je?

GORGIAS (ukazuje na Séstrata)
On! Pojd sem bliz!

KNEMON

Opaleny! Je snad rolnik?
GORGIAS .

To bys, otée, nevé¥il!

74adny rozmazleny floutek, ktery lajda cely den!...
KNEMON

Tak svou sestru provdej a mé dovnitf odvezte...

(Stroj odveze Knéména zpé do domu )
GORGIAS

Séstrate, béz k rodiéam a poZidej je o soublas.
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SOSTRATOS

Otec nebude mi branit.

GORGIAS

Tak ja tady p¥ed viemi
zasnubuji ti tu divku. Dodavam, e souhlasim,
abys viechno jeji véno podle prava vzal si s ni.
Kdyz ses do ni zamiloval, nechtél jsi nés oklamat,
kviali stiatku, bez vytagek, byl jsi schopny dglat vie:
s nami jit a kopat, d¥ft se, do ruky vzit motyku,
aé jsi zvykly na pohodli. Charakter se pozni vidy
podle toho, jestli bohad umf ddél chudych snést,
protoZe jen takovy mu% dokaze se vyrovnat
§ proménami v Zivobyti. Ty jsi obstal vyborng,
jenom zustan stile stejny.

SOSTRATOS
Jé se jest€ polepsim!

Sém se chvalit nebudu, vidyt to by byla marnivost.
Tady zrovna jde mdj otec.

(Z mésta pFichdzi Kallippidés)

GORGIAS

Kallippidés! Je to snad,
Séstrate, tviij otec?

SOSTRATOS
Ovsem.

GORGIAS

To je ale pekny bohad!
Navic je$té spravedlivy — zkratka, ¥adny hospoda¥!
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KALLIPPIDES
Asi jsem se trosku zpozdil. Jisté snddli jehnatko
a uZ zamifili domu.
GORGIAS
Pane, ten je hladovy!

GORGIAS

Budeme hned ted s nim jednat?

SOSTRATOS
Jen at si da vedefi,

bude potom p¥istupnéjsi.

KALLIPPIDES
Uz jste jedli, Séstrate?

SOSTRATOS

Na tebe tam jesté zbylo. Jen pojd dovnitf.
KALLIPPIDES

U% tam jdu.

GORGIAS (F Séstratovi)

Jen b&% za nim, promluv si s nim mezi Styfma ocima,

jestli muaZes.
SOSTRATOS

Potka$ doma?

GORGIAS

Nevystréim hlavu ven.
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SOSTRATOS

Tak bud chvili trpélivy. J4 t& potom zavolam.
(Odejdou)

Vystoupi CHOR

TAKOVY PROTIVA

81

PATE DEJSTV]

(Z jeskyng vychdzeji Séstratos a Kallippidés )
SOSTRATOS
Tak mi to, otée, viechno néjak nevychazi,
jak jsem si p¥al'a maloval.
KALLIPPIDES
Jak to, Ze ne?

Dal jsem ti souhlas, aby sis vzal divenku,
kterou m4s rad, a ve viem s tebou souhlasim.

SOSTRATOS
To se mi pravé nezda.
KALLIPPIDES

Jak to? Pfece tvrdim,
Ze dobré manZelstvi se povede jen tehdy,
" kdyZ je mu¥ presvédéeny, Ze se Zeni z lasky.
SOSTRATOS

Kdy?Z ja si beru sestru toho mladika

a myslim, Ze je hodna na¥i rodiny,

pro¢ tohle ¥ikas, kdy% mu na oplatku nechces
dat svoji deern?

KALLIPPIDES

Ze ti neni hanba, synu!
NetouZim najednou mit chudou nevéstu
a zeté bez pen&z. Snad jeden chudak stadi!
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SOSTRATOS

Mluvis jen o majetku. Co to ale je?
Kdybys mél jistotu, ze bude navidy tvij,
klidné ho schratiuj, nikomu ho nedavej.
Sam ale nejsi pravym panem ani spravcem
majetku, ktery vlastni¥ — tim je Stésténa.
Pro¢ by ses tedy nerozdéhil s druhymi?
T¥eba ti jednou osud zase viechno vezme
a da to nékomu, kdo si to nezaslouzi.

A proto tvrdim: dokud mas sviij majetek,
jsi, otde, povinen s nim spravné nakladat,
viem velkoryse poméhat a snaZit se,

aby co nejvic lidi mélo z néhe prospéch.
Jen to je nesmrtelny &in. A kdyby pak

t& Stésti zradilo, m4as nérok na odplatu.

Je vé&t&i hotovosti pohotovy p¥itel

ne? zlaty poklad, ktery nékam zakopes.

KALLIPPIDES

Vidyt ty mé dob¥e znas a vis, Ze vie, co mam,
nechei vzit s sebou do hrobu. To ani nejde!
Vsechno je tvoje. Chees si ziskat p¥itele?

Tak si ho najdi, vyzkouSej a spanembohem!
Co mi &tes levity? Tak jdi a pospichej,

davej a rozdavej. Rad se viim souhlasim.

SOSTRATOS
Opravdu rad?

KALLIPPIDES
No jisté! Nedélej si dal
u¥ #adné starosti.

SOSTRATOS
Tak ja ho zavolam.
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GORGIAS

Vie, o éem tady byla feé, jsem vyslechl,
uz jsem se chystal ven a stal jsem u dveii.
Co bych m¢l na to odpovédét, Séstrate?
Jsi opravdovy pfitel a ja t&€ mam rad,
nemuzu ale pfijmout, na co nestaéim,

a ani kdybych chtél, tak bych to neudélal.

SOSTRATOS
“Viibec ti nerozumim.
GORGIAS

Dam ti rad svou sestru
za Zenu, ale tvoji sestru nemZu —

7 TR

ne, to by bylo p#li§ $tésti...

SOSTRATOS
Jak to p¥ilis?

GORGIAS

Nebylo by mi p¥{jemné %it v pohodli,

o které jsem se praci nezaslouzil sam.
SOSTRATOS

Neftikej.blouposti. Co% si to nezaslouzis?

GORGIAS

ZaslouZim si snad tvoji sestru za Zenu,

ale kdo sdm ma malo, nesmi p¥ili§ brat.
P

KALLIPPIDES

Tvaiis se, jako bys byl vzneseného rodu.

Co délas okolky?
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GORGIAS
Ja? Jaké okolky?
KALLIPPIDES

Rikas, %e nema¥ nic, a chtél bys vypadat,
Ze jsi s tim spokojeny. Chei ti dat, tak ber!
Kdo rozdava, je blazen, ale jests vétsi

je ten, kdo nabizenou pomoc odmita.

GORGIAS
Souhlasim s tebou. MiZe§ provést zasnuby.

KALLIPPIDES

Tak ja ti, mlady muZi, zasnubuji dceru,
at v manzelstvi ti rodi ¥4dné potomky,
a jako véno davam ji tii talenty.

GORGIAS
Ja dam své sestfe také jeden talent vénem.
KALLIPPIDES
Opravdu? Nem4s nazbyt.
GORGIAS
Ja mam p¥ece statek!

KALLIPPIDES

Nech si to vSechno, hochu, a ted jdi a p¥ived
sem k na%im Zenim matku i svou sestru.

GORGIAS

SOSTRATOS

Ted tady budem oslavovat celou noc

. a zitra vystrojime dvojnasobnou svatbu.
Gorgie, p¥ived sem i toho starocha!
Viechno, co pot¥ebuje, bude u nas mit

spis nezli doma.

GORGIAS
Tomu se chtit nebude.

SOSTRATOS

Piesviédé ho!
GORGIAS

Nevim, jestli tohle dokazu.

(Odejde do Knéménova domu pro matku a sestru)
SOSTRATOS

A nis ted deka p&kna pitka, tatinku,

a Zeny jejich noéni slavnost.

KALLIPPIDES

Naopak,
pit budou Zeny, kde#to my budeme bdit.
Pajdu a piipravim, co k tomu bude t¥eba.

SOSTRATOS
Za¥id to, otle.
(Kaliippidés odejde)
Clovek s distym svédomim

se nemé nikdy p¥edem vzdévat nadé&je.
Kdy#% napneme své sily, dosdhneme vieho.
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J4 s&m jsem toho dneska Zivym dikazem.
Vidyt za jeding den jsem ziskal souhlas k siatku,
o kterém muzZe jiny &lovék jenom snit.

(Gorgids se vraci s matkou a se sestrou )
GORGIAS

Pospéite honem do svatyns!
SOSTRATOS

Pojdte, prosim!

(Vold)

Vezmi je, matko, k sobé.

(Ke Gorgiovi)

Pro¢ tu neni Knémén?

GORGIAS

Rikal, e mame s sebou vzit jen Simiku,
Ze chee byt zcela sam.

SOSTRATOS
Uz jiny nebude.
GORGIAS
Sam! To je cely on!
SOSTRATOS

Nu, nechame ho byt
a ptjdeme.

GORGIAS

KdyZ ja se stydim, Séstrate,
s tolika Zenami —
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SOSTRATOS
Co je to za nesmysl?

Pojd dal! Vidyt budem brzy jedna rodinal
(Odejdou do svatyns, z Knéménova domu vychdsi Simiké)
SIMIKE
Tak abys védél, Knéméne, jdu taky pry¢.
Le% si tu sam! M43 zatracenou povahu!
Cht¥li t& donést k bohovi — a ty, Ze ne!
- Jen podkej, ono t& zas néco zlého potka,
a pak ti bude jesté huf. Tak si tam trp!
( Ze svatyné vychdzi Gerds doprovdzen fléinistou )
GETAS o

Musim se podivat, co se tu venku dé&je.
(Flétnista zaéne hrit)

Co mi tu piska$ do usi, ty chlape. Nemam ¢as!
Ted musim k pacientovi. Co takhle dat si pauzu?

SIMIKE

Jen klidn¥ béte do domu a zkuste vy s nim vyjit!
Ja bych se chtéla s pani rozloudit a popovidat,
dit ji par rad a obejmout ji naposled.
GETAS
' No dobra!

(Simiké odejde)

A jeho budu 16¢it ja! Uz davno na to dekam,

hled4m jen volnou chvili. Jak to nejlip za¥idit?

Hej, Sikéne! Hej, kuchtiku! Pojd rychle ke mné pied
: diim!

To bude, pane, zdbava!
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SIKON vychdzi z jeskyné)

To volag ms?

GETAS

Jo, tebe.
Chtél by ses pomstit tomu, kdo t& zneuctil ?

Ted muzes!

SIKON

Zneuctil? M&? Tak hele, nech si tyhle obscénnosti!
GETAS

Ten mrzout le#f vedle sim.
SIKON

Jak se mu asi vede?

GETAS

Tak $patné to zas nebude.

SIKON

A co kdyZ% vstane z loze
a bude nas chtit zmlatit? '

GETAS

To on hned tak nedokage!

SIKON

Tak to je zprava! To mam rad! Jdu zase k nému Pprosit
a on se z toho pomine!

GETAS

A vi§, co udélame?
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Pékné ho vyneseme ven a postavime sembhle,
a zatluéeme na dvefe. A ten se bude varit!
To bude p¥imo rozkos!

SIKON

JenZe Gorgias nas chytne
a zpraska pofadné. Mam strach.

GETAS

Az sem je slySet hlahol,
jak si tam &ile p¥ihybaji. Na nas zapomnéli.
My si ho ¥4dné poddme, kdy% uz ho miame v pédi,
vidyt bude pat¥it k roding, a kdyby zastal stejny,
my bychom méli peklo na zemi.

SIKON

No pravé. Snaz se,

at nevi, Ze ho vynaSime ven.
GETAS
Tak pojd. Jdi prvni!
STKON

Ne! Jesté chvilku! Prosim té: ne abys mé v tom
nechal!

(Dévaji si vzéjemns pFednost a otviraji dvefe Knéménova domu)
Dej pozor! Zadné vrzani!
GETAS
Vidyt ddvam. Copak vrzu?
(Vejdou a po chvili vynadfeji Knéména leZictho na lifku)

Doprava!
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SIKON
Pozor!
GETAS
Poloz ho!
SIKON
Ted je to ono!
GETAS
Vpfed!
SIKON

Ty koukej, abys se mnou ve viem dr¥el krok.
Ja zaénu.

(Busi na dveve)

Hej, dobii lidé! Lidicky! Hej, clovéde!
KNEMON

0! Ouvej!
SIKON
Hej, ¢lovéde! Hej, lidicky! Hej! Lidi! Hej!
KNEMON
0! Ouvej!

SIKON

Bydli tu nékdo? Halé!
KNEMON (probird se, ani vi, kde je)

Co bys chtél! J4 tady bydlim!
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SIKON

Chtél bych si od vés vypujéit jen kotlik. A pak misku.
KNEMON

NemtiZu vstat! A nemam!
SIKON

0, ja dob¥e vim, %e mate.
A k tomu dvanéct trojnozek a sedm stola. No tak,
mAm naspéch! Vy¥idte to doma!

KNEMON
Rek jsem, %e nic nemam!
SIKON
Nemaite?
KNEMON
::\ : Vidyt to ¥ikdm snad uZ posté.
| SIKON

Tak jdu dal.
KNEMON (vzpamatuje se)

Co se to se mnou stalo? Kdo mé to sem vynesl?
Kdo mé to poloZil sem p¥ed dim?

( Uvidi Sikéna a Geta)
Tahni pryé!;Ty taky!
GETAS

Hej, chlapi! Zenské! Lidicky! Hej! Je tu vratny?
Hej!
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KNEMON

Ty jsi se zblaznil, élovéde! Vidyt vylomis mi dveke!
GETAS

A k tomu devét koberct!
KNEMON

Kde ty bych vzal?
GETAS
A jests
tu dlouhou perskou ziclonu — tu, co ma dvé st
metra!

KNEMON
Kde bych ji vzal? Hej, Simiko!
GETAS
Co naplat, musim jinam!
KNEMON

Jen tihnéte! Hej, Simiko! Kde v&zi%, babo jedna!

Ké% byste cheipli, mizerové! Co zas chcees, ty chlape?
SIKON

Ja bych chtél pijéit mésidlo — to velikanské,

z bronzu!

KNEMON

Kdo pomiiZe mi na nohy?
GETAS

Tak nezapirej, otée,
zaclonu mate. Vim to.
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KNEMON
Zrovna jak to mésidlo.
J4 snad tu starou zabiju.
SIKON
Ty lez a koukej sklapnout.

GETAS
Tak ty se lidem vyhybas a nendvidis Zeny
a nechce$ ob&tovat... Ted si vytrpi3, jen pockej!
Jsi tady sim a bez pomoci. Klidné skifipej zuby!
SIKON

A poslyé,‘co ti fekneme — — —~
#ena i dcera se tam raduji a je jim dobf¥e,
a pro muZské ja sim jsem zchystal skvélou pijatyku,
a pak — Co? Ty ndm usinas? Tak poslouche;j!
GETAS
No, dédo!

KNEMON
0! Ouve;j!
SIKON

Nechces p¥i tom byt? Dej pozor, co ted
pfijde:
dal jsem si p&kné zaleZet a hezky prostfel stolky,
ptipravil lehdtka — no vazZné. Posloucha¥ mé dob¥e?
Jsem p¥ece kuchai! Chépes to?

GETAS

Uz zadal trosku méknout.
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SIKON (recituje s vytrienim)

Tam jeden 3edobrady mu# vzal do rukou si &isi,

AT

Ll do ni st¥ibropénny mok a s k¥igtalem vod misil.
Ten vtiskl muZam plnou &8, ten zas ji podal Zenam,
a vino tie mizelo, jak by je vypil pisek.

A jedna sluzka ttlounka, JiZ ruménec vzplal v tvafi,
se zachvéla a pojednou ji ze rtd slétl napév.

Pak v rytmu pisné stydlivé se zatodila v tanci,

k ni druhi ruku nap¥4ahla a zavifily v kole — — —

(Getds a Sikén se pokouseji Knémdna svednout )
GETAS

Ty asi zkousi! To je hriiza! Vstan uz! No tak, skot si!
KNEMON '

Co po mné chcete, mizerové?
GETAS

Pojd si radéj skodit!

{Nwii Knéména, aby s nimi poskakoval )

Jsi neSikovny!
KNEMON

Nechte mé!

GETAS

Chces zanést do svatyng?
KNEMON
Co bych tam délal?

SIKON

Tancoval!
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KNEMON
Chei zanést dovnité! Honem!
Hu¥ nesli s vami mi tam nebude!
GETAS
No vidis! Slava!
My zvitézili, Sikéne! Hej, Donaxi!
(Ze svatynd p¥ibéhne jeden z otroki)

Zvednéte nositka a zaneste ho dovnit¥!

( Ke Knéménovi)

A ty dej pozor: kdy# t& jesté jednou chytnem,
%e se nam chysta k n€jakému mrzoutstvi,
my ti to spoéitame, to si pamatuj!

At sem da nSkdo vénce, pochodeti!

SIKON
' Jsou zde!

GETAS
Vyborng! — Pfemohli jsme proti}vn{aho dédka
a slavnd zvitézili. Radujte se s nami!
Mladenci, ho$i, muzi, zatleskejte nam!
A urozens Niké, co ma rada smich,
at nam svou pi¥izen raéi navidy zachovat!

Vystoupi CHOR




